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AITOAYTHPIEX EEETAXEIX A’ TAEHX
EXIIEPINOY I'ENIKOY AYKEIOY
IIAPAXKEYH 23 MAIOY 2008
EEETAZOMENO MAOHMA OEQPHTIKHX
KATEYOYNXHX: AATINIKA
LYNOAO XEATIAQN: TEXXEPIX (4)

A. No peto@edoete 0T0 TETEAOLO 0GOC TO TUQAXATO
nE(LEVO:

Postea Plato quidam Sardianus, cum eum fugitivum esse
ex Aesopl litteris cognovisset, hominem comprehendit et in
custodiam Ephesi tradidit. Tu hominem investiga, quaeso,
summaque diligentia vel Romam mitte vel Epheso rediens
tecum deduc. Noli spectare quanti homo sit. Parvi enim
preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus et
audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei
gratius possit esse quam recuperatio fugitivi.

Haec postquam domestici Scipioni rettulerunt, is fores
reserari eosque intromitti iussit. Praedones postes ianuae
tamquam sanctum templum venerati sunt et cupide
Scipionis dextram osculati sunt. Cum ante vestibulum dona
posuissent, quae homines deis immortalibus consecrare
solent, domum reverterunt.

Movadeg 40

B. llagatnenoetg

l.a. No yoayete TIC TTOOELS WOV Cntovvtal yiLo xobeuld
aATO TLC TAQAXATW CUVEXRPOQEC:

tanto dolore: M YeEVIXY ROL TNV QLTLOTLXY TOV EVIXOU C.0OUOV.

deis immortalibus: tTqv OVOUOOTL®N TOU E€VIXOU XROL TNV
aLTLoTL®y Tov TANOBVvVTIROV apLBuo.

Movdaodec 8
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B. Na yodyete tov TUmOo mov Tnteltar yio xabentd amxod
TIC TOQAXATW AEEELC:

eum:

hominem:
scelus:
audaciam:
postes:
templum:
quae:

™MV OQALEETIXKY TOV evixoU aplBuoly oTo
AQOEVIXO YEVOC.

™ 0TI®N TOV TANOVVTIROU CELBUoY.

TNV ALTLOLTLXY TOV TANOVVTIXOU 0 pLBuoV.

™ O0TI®Y TOV EVIXOV 0ELOUOV.

™ YEVIX TOV TANOVVTIXOU aplBuov.

TNV QLPALEETIXY TOV TANOVVTIXOT 0LELBUOV.

™MV altiatiky tov mAnduvvtivov apBuol oTo
OnAvxo yévoc.

Movadeg 7

Na yodyete Tov TUmO Tov CnteitaL yia xaBéva and ta
TAQAXRATM OHUATO:

cognovisset:
sit:
spectare:
iussit:

posuissent:

consecrare:
YEQOUVVOIOV

0 Y AANOUVVTIXO TEOOMTO TNS OQLOTIXNS TOV
VTEQOVVTEAI®OV OTNV (Ol V).

0 B evird WEOOMTO TNS VTOTUXTIXNG TOV
TOQOAXELUEVOV.

T0 Y &vird TEOOMTO TNS VTOTUXTIXNG TOV
EVEOTOTA OTNV (OOl V).

0 o TANOVYVTIXG TEOCMTO TNS OQLOTIXNS TOV
EVEOTOTO OTNV (O V).

0 Y AANOUVVTIRG TEOOMTO TNS OQLOTIXNS TOV
TAQATATIXOV OTNYV (Ol V).

Movaodeg 10

va  yoayete OAEC  TILC TMTWOELS TOV
XOL TO OATTAQEUPOATO TOVU TOQUXELUEVOV TNG

EVEQYNTLXYNGC QW VNC.

Movadeg 5
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3.0. Na Y0QarTNQIOETE MTANQOWC TN CUVIAXTLXY AELTOVQYIO
TOV TAQARATW OQWV:

in custodiam, diligentia, Scipionis, dona,
immortalibus.

Movadeg 10
B. Noli spectare:

Vo EXPOACETE TNV ATAYOQEVON UE OLAQPOQETILRO TEOTO.
Movadeg 5

4.0. o quanti homo sit
o ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio

fugitivi.

Noa avayvwpioete T0 €(00C TOV TAQATAVW TQEOTACEMY
(novadec 2), tov Tpémo eLoaymync tove (povadeg 2)
ZOL VO OLTLOAOYNOETE TNV €YRALON %ol TOV YOOVO
exopdc tovg (novadecg 4).

Movdaodec 8

B. wut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio
fugitivi:
va yiver TAMEMNS OUVTIOAXTIXY aAVAYVOQLON TOV 6wV
NS TAQATA VD TEATAONC.
Movdaodeg 7
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OAHI'TEX ITPOX TOYX YIIOWH®IOYX

210 TETEAOL0 VO YOAWPETE LOVO TA TEOXRATAPXRTIXG (Nuepounvia,

egetalduevo wabnua, xatevbuvom). Aev 0o avuyodwyere To

Béuata 0To TETPAD!LO.
Noa ypdyete TO OVOUATEMWOVVUG OGS OTO TAVD WEQOS TV
POTOAVILYOAQ®Y, auéoms WwoAlc ooag mopadoboUv. Aev

EMLTOENETOL VO YOAWETE OTOLAONTOTE AAAT ONUELOTT).

Katé v amoywonon oo vo mapadwoete uall ue 1o tetpddio
%O TOL POTOAVTIIYQOQOL.

Noa aravinoete 010 T€TPAO0L0 00 o€ 6A0 Ta Ofnata.

Na yodypete TIC ATAVINOELS 00C WOVO UE WITAE | WOVO UE Lovo

OTUVAO.
Ka0e amdvinomn texunotmuévn eivat amooenT.

Avdoxera  eE€taone toele (3) dpec uetd Tty dwovourn TwV

POTOAVTLYQAQPMV.

Qoo dvvatic aroywononsg n 8.30” amoysvuativ.

LAY EYXOMAXTE EIIITYXIA
TEAOX MHNYMATOX
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